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Je propose (...) de nommer histoire le signifié ou contenu narratif (...), récit
proprement dit le signifiant, énoncé, discours ou texte narratif lui-méme, et
narration I'acte narratif producteur et, par extension, I’ensemble de la situation
réelle ou fictive dans laquelle il prend place. (tbid. p. 72)
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(...) mais de facon a la fois plus subtile et plus radicale, le narrateur du Pére
Goriot n’<est> pas Balzac, méme s’il exprime ¢a ou 13 les opinions de celui-ci,
car ce narrateur-auteur est quelqu’un qui <connait> la pension Vauquer, sa
tenanciére et ses pensionnaires, alors que Balzac, lui, ne fait que les imaginer:
et en ce sens, bien sir, la situation narrative d’un récit de fiction ne se raméne
jamais a sa situation d’écriture. (ibid. p. 226)
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5 Mieke Bal, Narratologie. Essais sur la signification narrative dans quatre romans modernes,
Hes Publishers, Utrecht, 1984

6 Roy Pascal, The Dual Voice. Free indirect speech and its functioning in the nineteenth century
European novel, Manchester University Press, Manchester, 1977
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Et moi, je m’étais dédoublé, parce que voila que jétais a présent tout a la fois
dans le cortége et hors du cortége : je me voyais y étre en méme temps que j'y
étais... (C.-FE Ramugz, Journal, 15 mars (?) 1940, cité dans Gollut, op.cit. p. 227)
ZLTHRITESZE THRL T, B8RS 5RO &4
(W7o 572, RAMEZ WD LI, 222V H HpE RTw,

Révé 1l y a dix jours que je courais sur une route submergée. Je me voyais au
loin; j’avais l'air de courir sur I'eau. La lune brillait, éclairant un admirable
paysage d’hiver, et le coeur me battait de joie. (J. Green, Journal, 21 février
1936, cité dans Gollut, op.cit. p. 227)
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Ce matin, un moment d’endormissement trouble, dans lequel j’ai révé ceci. Je

me trouvais avoir couché dans une localité inconnue de la banlieue, et j’avais

besoin d’assister le matin a un enterrement a Paris... C’était sans doute la
préoccupation de ’enterrement de Banville. En descendant I'escalier, pendant
que je me demandais ol je pourrais trouver une voiture, je me rappelais qu’il

me semblait avoir vu le bas de la maison occupé par un loueur. Et en effet,

16 2o [ b FEEROERBM%. Gollutid« je raconte que j'ai révé que j étais» & V>
“EOHEIZ X o TERL 7 (Gollut, op.cit. p. 206)e LLTF. T DHHTIZHE, [BEFELH]
(%2 RAH] [Zohof] #XBIL TERELEDIV,

17 Gollut, op.cit. p.267



comme je 'avais demandé, au moment ol je posais le pied sur la derniére
marche, un vieux landau s’engageait a reculons devant moi dans l'allée
resserrée entre de hauts murs et si étroite que je ne pouvais voir I'attelage, et

'allée, longue, longue, ne finissait pas. (...)

(E. de Goncourt, Journal, 15 mars 1891, cité dans Gollut, op.cit. p. 272)"
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Jerrais dans les rues chaudes d’un port. (...) J'errais sans pouvoir sortir de ce
quartier morne (...) quand une soudaine idée me venait (...) J'étais seul avec des
masques, avec des cadavres masqués, pis que des masques quand, tout a coup,
je m’apercevais que sous ces faux visages de platre et de carton les prunelles

de ces mortes vivaient. Les yeux vitreux me regardaient. Je m’éveillai avec un

1... (Jean Lorrain, M. de Phocas, cité dans Gollut, op.cit. p. 274)
REIBEDOIZER)2HEY Z 3T Lo Tz, ()RIZZORBRRZE 25 H
LIEWTEFTIIES T LI oTnDE, BREZDVENLAL ()RIETNL
DHLORIME, RAEIZH TN DL DKL - ATHDIPVES TV
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Pour me parler, une belle Américaine, femme de lettres ou artiste, me donne

rendez-vous dans un hétel, vaste palace ultra-moderne. Je la soupconne d’étre
affiliée a une société secréte qui veut me nuire, mais je vais qaund-méme au
rendez-vous. On m’introduit dans un salon, que deux portes ouvertes font

communiquer avec une autre piéce plus petite. J'attends un certain temps.

19 «l'imparfait permet de le[=événement] restituer non pas consommé dans son
accomplissement, mais suspendu dans son devenir » (op.cif. p. 276)
20 Baudelaire, «Lettre a Asselineau, 13 mars 1856 », cité dans Gollut, op. cit. pp. 315-316
21 Raymond Queneau, « réve », in La Révolution surréaliste, n°. 3, 1925, p. 5
Louis Aragon, « réve », in La Révolution surréaliste, n°. 9-10, 1927, p. 8
Marguerite Yourcenar, Les Songes et les Sorts, p. 79
Michel Leiris, Nuits sans nuit, p. 100
FXTCGollut , op.cit. p. 317125 Ho
22 Gollut, op.cit. pp. 314-333



L Américaine arrive : Elle m’invite a passer dans la piéce voisine. (...) (M.

Leiris, Nuits sans nuit, cité dans Gollut, op.cit. p. 323)
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Chez moi. Arrive R. Il enléve sa veste — c’est une vareuse de marin — et
soupire qu’il est completement fauché et qu’il faut que je le fasse vivre. Je lui
réponds de faire comme chez lui. Il regarde B. qui se proméne dans
I'appartement complétement nue et comme indifférente au regard de R. Je vais
dans ma chambre, suivi de Nourredine M. (...) (G. Perec, La Boutique obscure,
n. 122, cité dans Gollut, op.cit. p. 324)
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Je suis entré; il m’a montré une porte ouverte qui donnait sur une autre piéce;

1l m’a dit : «Va chercher mon révolver.» C’était un énorme révolver

d’ordonnance 2 barillet qui était pendu a un clou. Je le lui ai apporté; (...) (C.
F. Ramuz, Journal, 12 aott 1946, cité dans Gollut, op.cit. p. 296)
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ZOBIER L FAE L2FOED X, BEAWO (12 aott 1946. Jai été exécuté
cette nuit. 19464E8H12H., I OHMM Iz, ) &, B OREZITMZ 5
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Alors je partis a la recherche de ma femme (...) Je commencai de battre la

campagne; et méme pris une voiture a cheval, que je laissai bientét, apres

qu'elle m’eut mené a une sorte de « pont du diable », merveille de 'endroit,
que je reconnus pour 'avoir vu sur des cartes postales. Endroit célébre,
entouré de rochers abrupts, et j’eus juste le temps de penser : « Jamais elle ne

pourra supporter ce pays. » puis je rentrai dans le casino...

(A. Gide, Journal, 26 juin 1941, cité dans Gollut, op.cit. p. 294)
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29 J. Moreau De Tours, «De I'identité de 1'état de réve et de la folie» in Annales médico-
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30 A. Maury, «De certains faits observés dans les réves» in Aunales médico-psychologiques, 1857,
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Un songe (me devrais-je inquiéter d’un songe?)

Entretient dans mon cceur un chagrin qui le ronge.

31 Yy r-¥xrud, LIBETOBERMNERIIBVT, Oy EROKIZ, 7 ICHEBE
#EBVTWD,
32 Louis Aragon, « Réve », in La Révolution surréaliste, n°. 9-10, 1927
André Breton, « Sténographies de réves », in Littérature, n°. 1, 1922
« Trois Réves », in La Révolution surréaliste, n°. 1, 1924
Paul Eluard, « Réves », in La Révolution surréaliste, no. 3, 1925
Raymond Queneau, « Réve », in La Révolution surréaliste, n°. 3, 1925



Je I'évite partout, partout il me poursuit.
C’était pendant I'horreur d’une profonde nuit.

Ma mere Jézabel devant moi s’est montrée,

Comme au jour de sa mort pompeusement parée.

Ses malheurs n’avaient point abattu sa fierté;

Méme elle avait encore cet éclat emprunté

Dont elle eut soin de peindre et d’orner son visage,

Pour réparer des ans l'irréparable outrage.

« Tremble, m’a-t-elle dit, fille digne de moi.

Le cruel Dieu des Juifs 'emporte aussi sur toi.

Je te plains de tomber dans ses mains redoutables,

Ma fille.» En achevant ces mots épouvantables,

Son ombre vers mon lit a paru se baisser;

(...) (Racine, Athalie, acte 11, scéne 5)
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Je crus voir la digne meére de votre amie dans son lit expirante, et sa fille a
genoux devant elle, fondant en larmes, baisant ses mains et recueillant ses

derniers soupirs. (...) Elle ne put achever. Je voulus lever les yeux sur elle, je

ne la vis plus. Je vis Julie a sa place; je la vis, je la reconnus, quoique son
visage fiit couvert d’un voile. Je fais un cri, je m’élance pour écarter le voile, je
ne pus l'atteindre; j’étendais les bras, je me tourmentais et ne touchais rien.
«Ami, calme-tol, me dit-elle d’une voix faible : le voile redoutable me couvre,
nulle main ne peut I'écarter.» A ce mot je m’agite et fais un nouvel effort : cet
effort me réveille; je me trouve dans mon lit, accablé de fatigue et trempé de
sueur et de larmes.

(Rousseau, La Nouvelle Héloise, « Classiques Garnier », p. 603)
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Je m’endormis bientot profondément, et mon réve se continua. Les rideaux
s’écarterent, et je vis Clarimonde, non pas, comme la premiere fois, pale dans
son pile suaire et les violettes de la mort sur les joues, mais gaie, leste et
pimpante, avec un superbe habit de voyage en velours vert orné de ganses d’or
et retroussé sur le coté pour laisser voir une jupe de satin. (...) Elle m’en toucha
légerement et me dit : « Eh bien! beau dormeur, est-ce ainsi que vous faites vos
préparatifs? Je comptais vous trouver debout. Levez-vous bien vite, nous
n’avons pas de temps a perdre. » Je sautai a bas du lit. (Gautier, La Morte
amoureuse, in Contes et récits fantastiques, « Livre de Poche », 1990, pp. 104-105)
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Il 8’y endormit et fit un réve. (...) Quel que soit ce réve, 'histoire de cette nuit
serait incompléte si nous 'omettions. C’est la sombre aventure d’'une ame
malade. Le voici. Sur ’enveloppe nous trouvons cette ligne écrite : le véve que
7’ai eu cette nuit-la.
J étais dans une campagne. Une grande campagne triste ou il n'y avait pas
d’herbe. Il ne me semblait pas qu’il fit jour ni qu'il fit nuit.
Je me promenais avec mon frére, le fréere de mes années d’enfance, ce frére
auquel je dois dire que je ne pense jamais et dont je ne me souviens presque
plus.

Nous causions, et nous rencontrions des passants. Nous parlions d’une
€ausions P

voisine que nous avions eue autrefois, et qui, depuis qu’elle demeurait sur la

rue, travaillait la fenétre toujours ouverte. Tout en causant, nous avions froid




a cause de cette fenétre ouverte.
Il n’y avait pas d’arbres dans la campagne.
Nous vimes un homme qui passa pres de nous. C'était un homme tout nu
couleur de cendre monté sur un cheval couleur de terre. (...)

(Hugo, Les Misérables, {GF Flammarion), t . p. 265)
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Dix jours apreés la visite de Mme de Portenduére, Ursule subit un réve qui
présenta les caractéres d’une vision surnaturelle autant par les faits moraux
que par les circonstances pour ainsi dire physiques. Feu Minoret, son parrain,

lui apparut et lui fit signe de venir avec lui; elle g’habilla, le suivit au milieu des

ténebres jusque dans la maison de la rue des Bourgeois ou elle retrouva les

moindres choses comme elles étaient le jour de la mort de son parrain.(...)
(Balzac, Ursule Mirouét, Gallimard, « Folio », p. 277)
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«Les caractéres de I'écriture, dit-elle au curé, brillaient comme s’ils eussent
été tracés avec les rayons du soleil, ils me briilaient les yeux. » (zbid. p. 278)

«Il n’a pu, dit Ursule, allumer que la troisiéme allumette pour briler les
papiers, et il en a enterré les vestiges dans les cendres. Aprés, mon parrain
m’a ramenée a notre maison et j’ai vu M. Minoret-Levrault se glissant dans la
bibliothéque, ou 1l a pris, dans le troisieme volume des Pandectes, les trois
inscriptions de chacune douze mille livres de rentes, ainsi que I'argent des
arrérages en billets de banque.(...) » (loc.cit.)
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Quand il rentrait au milieu de la nuit, il n’osait pas la réveiller. La veilleuse de

porcelaine arrondissait au plafond une clarté tremblante, et les rideaux fermés
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du petit berceau faisaient comme une hutte blanche qui se bombait dans
I'ombre, au bord du lit. Charles les regardait. Il croyait entendre 'haleine
légére de son enfant. Elle allait grandir maintenant; chaque saison, vite,
amenerait un progres. Il la voyait déja revenant de I’école a la tombée du jour,
toute rieuse, avec sa brassiére tachée d’encre, et portant au bras son panier;

puis 1l faudrait la mettre en pension, cela cofiterait beaucoup; comment faire?

Alors il réfléchissait. (...) Ah! qu’elle serait jolie, plus tard, a quinze ans, quand,
ressemblant a sa meére, elle porterait comme elle, dans 1'été, de grands
chapeaux de paille! on les prendrait de loin pour les deux sceurs. (...)

Emma ne dormait pas, elle faisait semblant d’étre endormie; et, tandis qu’il
s’assoupissait a ses cOtés, elle se réveillait en d’autres réves.

Au galop de quatre chevaux, elle était emportée depuis huit jours vers un

pays nouveau, d’ou ils ne reviendraient plus. Ils allaient, ils allaient, les bras

enlacés, sans parler. Souvent, du haut d’'une montagne, ils apercevaient tout a
coup quelque cité splendide avec des domes, des ponts, des navires, des foréts
de citronniers et des cathédrales de marbre blanc, dont les clochers aigus
portaient des nids de cigognes. On marchait au pas, a cause des grandes dalles,
et il y avait par terre des bouquets de fleurs que vous offraient des femmes
habillées en corset rouge. (...) Cependant, sur I'immensité de cet avenir qu’elle
se faisait apparaitre, rien de particulier ne surgissait; les jours, tous

magnifiques, se ressemblaient comme des flots; et cela se balancait a I'horizon,

infini, harmonieux, bleuitre et couvert de soleil. Mais 'enfant se mettait a
tousser dans son berceau, ou bien Bovary ronflait plus fort, et Emma ne
s’endormait que le matin, quand I'aube blanchissait les carreaux et que déja le
petit Justin, sur la place, ouvrait les auvents de la pharmacie.

( Flaubert, Madame Bovary, Gallimard, {Folio), pp. 257-258)
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HEEEE © I1a pensé « Je suis en retard. »

#2553 | Il a pensé qu'il était en retard.

F1HH 425615 | 11 était en retard.
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Puis un cauchemar — était-ce un cauchemar? — l'obséda. Elle était couchée
dans sa chambre. Il faisait jour, mais elle ne pouvait pas se lever. Pourquoi? elle

n'en savait rien. Alors elle entendait un petit bruit sur le plancher, une sorte de

grattement, de frélement, et soudain une souris, une petite souris grise passait

vivement sur son drap. Une autre aussitot la suivait, puis une troisiéme qui

s’avancait vers la poitrine, de son trot vif et menu. Jeanne n’avait pas peur; mais
elle voulut prendre la béte et lanca sa main, sans y parvenir.

Alors d’autres souris, dix, vingt, des centaines, des milliers surgirent de tous
les cotés. Elles grimpaient aux colonnes, filaient sur les tapisseries, couvraient
la couche tout entiere. Et bient6t elles pénétrérent sous les couvertures;
Jeanne les sentait glisser sur sa peau, chatouiller ses jambes, descendre et
monter le long de son corps. Elle les voyait venir du pied du lit pour pénétrer

dedans contre sa gorge; et elle se débattait, jetait ses mains en avant pour en



saisir une et les refermait toujours vides.

Elle s’exaspérait, voulait fuir, criait, et il lui semblait qu’on la tenait immobile,

que des bras vigoureux l’enlacaient et la paralysaient; mais elle ne vovait
personne.

Elle n’avait point la notion du temps. Cela dut étre long, trés long. Puis elle

eut un réveil las, meurtri, doux cependant. (Maupassant, Une Vie, Gallimard,
« Folio », p.137)
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Elle avait révé, la nuit précédente, qu’elle était sur le trottoir de la rue
Tronchet depuis longtemps. Elle y attendait quelque chose d’indéterminé, de
considérable néanmoins, et, sans savoir pourquoi, elle avait peur d’étre
apercue. Mais un maudit petit chien, acharné contre elle, mordillait le bas de sa
robe. Il revenait obstinément et aboyait toujours plus fort. Mme Arnoux se

réveilla. Caboiement du chien continuait. Elle tendit 'oreille. Cela partait de la
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chambre de son fils. Elle s’y précipita, pieds nus. C’était 'enfant lui-méme qui
toussait.

( Flaubert, L'Education sentimentale, in (Euvres II, Gallimard, « Pléiade », p. 311)
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Emma la[=Ia route] connaissait d’un bout a 'autre; elle savait qu’aprés un
herbage 1l y avait un poteau, ensuite un orme, une grange ou une cahute de
cantonnier; quelquefois méme, afin de se faire des surprises, elle fermait les
yeux. Mais elle ne perdait jamais le sentiment net de la distance a parcourir.

Enfin les maisons de briques se rapprochaient, la terre résonnait sous les

roues, I’Hirondelle glissait entre des jardins, ol I'on apercevait, par une claire-
voie, des statues, un vignot, des ifs taillés et une escarpolette. Puis, d’'un seul
coup d’ceil, la ville apparaissait.

Descendant tout en amphithéatre et noyée dans le brouillard, elle s’élargissait

au-dela des ponts, confusément. La pleine campagne remontait ensuite d’un



mouvement monotone, jusqu’a toucher au loin la base indécise du ciel pile.
Ainsi vu d’en haut, le paysage tout entier avait I’air immobile comme une
peinture; les navires a I'ancre se tassaient dans un coin; le fleuve arrondissait sa
courbe au pied des collines vertes, et les iles, de forme oblongue, semblaient
sur 'eau de grands poissons noirs arrétés. (...)

( Flaubert, Madame Bovary, Gallimard, « Folio », p. 339)
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Aux éclats de l'orgue, les chantres et la foule entonnérent 'Agnus Det; puis le
défilé des garcons commenca; et, apres eux, les filles se levérent. Pas a pas, et les
mains jointes, elles allaient vers 'autel tout illuminé, s’agenouillaient sur la
premieére marche, recevaient '’hostie successivement, et dans le méme ordre
revenaient a leurs prie-Dieu. Quand ce fut le tour de Virginie, Félicité se pencha
pour la voir (...)

( Flaubert, Un Coeur simple, in Trois Contes, Gallimard, «Folio», 1973, pp. 34-35)
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